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v.  the nature of the user’s family dynamics;

vi.  the type of contact between the user and his 
or her social or family network, and the frequency of  
that contact;

vii.  the state of the relationship between the user and 
his or her social or family network;

viii.  the nature of the social support that the user 
receives from his or her social or family network;

ix.  the types of maltreatment of which the user seems 
to be a victim, where applicable;

x.  the emotional state expressed by the user;

xi.  the user’s perception of his or her general situation;

xii.  the nature of the means used or not used by the 
user in order to get his or her situation under control, or an 
indication that the user is unable to answer that question;

xiii.  the nature of the user’s problems with regard to 
his or her intimate and emotional life, where applicable;

xiv.  the nature of the user’s problems with regard to 
the practices and obligations related to his or her religion, 
where applicable;

xv.  the type of the user’s current occupation;

xvi.  the user’s civil status;

xvii.  an indication of whether the user lives with a 
partner with or without children, is a single parent, lives 
alone, lives with a relative, or lives with a non-relative, or 
an indication that that information is not available;

xviii.  the user’s number of years of education;

( f )  regarding the user’s economic situation:

i.  an indication of whether the user’s income is suf-
ficient to meet his or her needs, or an indication that the 
user is unable to answer that question;

ii.  the nature of the user’s problems with regard to 
finances or payments;

iii.  the user’s sources of income;

(g)  regarding the physical environment in which the 
user lives:

i.  the nature of the elements whose absence or presence 
in the user’s living environment is likely to cause a risk of 
falling, where applicable;

ii.  the nature of the user’s problems with regard to 
accessibility inside his or her living environment;

iii.  an indication of whether the user avoids going up 
stairs or carrying small loads;

(3.3)  an indication of whether an assessment of the 
user’s social functioning was conducted using the OEMC 
and, if so, the date of that assessment;”;

(3)  in paragraph 4

(a)  by inserting the following after subparagraph l:

“(l.1)  the date of any improvement of the plan;”;

(b)  by inserting the following after subparagraph r:

“(s)  an indicat ion that a case management 
worker participated in the development of the plan,  
where applicable;”.

10.  This Regulation comes into force on the  
fifteenth day following the date of its publication in the 
Gazette officielle du Québec.

105605

Gouvernement du Québec

O.C. 319-2022, 16 March 2022
Extension of the COVID-19 Self-test Distribution Program

Whereas, under paragraph h of section 3 of the Act 
respecting the Ministère de la Santé et des Services  
sociaux (chapter M-19.2), the Minister of Health and Social 
Services is to promote the development and implementa-
tion of programs and services according to the needs of 
individuals, and families and other groups;

Whereas, under the first paragraph of section 2 of 
the Act respecting the Régie de l’assurance maladie du 
Québec (chapter R-5), the function of the Board (Régie) 
is to administer and implement the programs of the health 
insurance plan instituted by the Health Insurance Act 
(chapter A-29) and any other program entrusted to it by 
law or by the Government;
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Whereas, under the fifteenth paragraph of section 3 
of the Health Insurance Act, the Board assumes the cost 
of services and goods provided under the programs it 
administers by virtue of the first paragraph of section 2 
of the Act respecting the Régie de l’assurance maladie du 
Québec according to the conditions and methods provided 
for under those programs;

Whereas, under the first paragraph of section 2.1 of 
the Act respecting the Régie de l’assurance maladie du 
Québec, the Board is to recover, from the Ministère de 
la Santé et des Services sociaux or body concerned, the 
cost of services and goods it assumes under a program 
entrusted to it by law or by the Government, to the extent 
provided for under that program;

Whereas, by Order in Council 1539-2021 dated 
14 December 2021, the Régie de l’assurance maladie 
du Québec was entrusted by the Government with the 
COVID-19 Self-test Distribution Program attached to  
that Order in Council;

Whereas that Program is scheduled to end on  
31 March 2022;

Whereas it is expedient to extend the term of the 
Program to 31 March 2023;

It is ordered, therefore, on the recommendation of the 
Minister of Health and Social Services:

That the COVID-19 Self-test Distribution Program 
entrusted to the Régie de l’assurance maladie du Québec 
by Order in Council 1539-2021 dated 14 December 2021, 
be extended to 31 March 2023;

That the Program attached to this Order in Council be 
amended accordingly.

Yves Ouellet
Clerk of the Conseil exécutif

105606

M.O., 2022
Tricentris, la COOP de solidarité

Cities and Towns Act  
(chapter C-19)

Under subparagraph  5 of the first paragraph of  
section 573.3.5 of the Cities and Towns Act (chapter C-19), 
I designate Tricentris, la COOP de solidarité as a body 
subject to sections 573 to 573.3.4 of the Act.

Québec, 15 March 2022

The Minister of Municipal Affairs and Housing
per:	 Frédéric Guay 
Deputy Minister 
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